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Convention, Final Protocol

Final Protocol to the Universal Postal Convention

At the moment of proceeding to signature of the Universal Postal Convention concluded this day, the
undersigned plenipotentiaries have agreed the following:

Marticle |

Ownership of postal items. Withdrawal from the post. Alteration or correction of address

1 The provisions in article 5.1 and 2 shall not apply to Antigua and Barbuda, Bahrain {Kingdom),
Barbados, Belize, Botswana, Brunei Darussalam, Canada, Hong Kong, China, Dominica, Egypt, Fiji,
Gambia, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Overseas Dependent Territories of the
United Kingdom, Grenada, Guyana, Ireland, Jamaica, Kenya, Kiribati, Kuwait, Lesotho, Malawi, Malaysia,
Mauritius, Nauru, New Zealand, Nigeria, Papua New Guinea, Saint Christopher and Nevis, Saint Lucia, Saint
Vincent and the Grenadines, Samoa, Seychelles, Sierra Leone, Singapore, Solomon Islands, Swaziland,
Tanzania (United Rep.), Trinidad and Tobago, Tuvalu, Uganda, Vanuatu and Zambia.

2 Nor shall article 5.1 and 2 apply to Austria, Denmark and Iran (Islamic Rep.), whose internal legislation

does not allow withdrawal from the Post or alteration of the address of correspondence, at the request of the

sender, from the time when the addressee has been informed of the arrival of an item addressed to him.

3 Article 5.1 shall not apply to Australia, Ghana and Zimbabwe.

4 Article 5.2 shall not apply to Bahamas, Belgium, the Dem. People's Rep. of Korea, Irag and Myanmar,
-~ Whose legislation does not permit withdrawal from the post or alteration of address of letter-post items at the

" “sender's request.

5 Article 5.2 shall not apply to the United States of America.

6 Article 5.2 shall apply to Australia only in so far as that article is consistent with its domestic legislation.

7 Notwithstanding article 5.2, Dem. Rep. of the Congo, El Salvador, Panama (Rep.), Philippines and

Venezuela (Bolivarian Rep.) shall be authorized not to refurn postal parcels after the addressee has
requested their clearance by Customs, since this is incompatible with those countries' customs legislation.

Article Il
Charges
1 Notwithstanding article 6, Australia, Canada and New Zealand shall be authorized to collect postal

charges other than those provided for in the Regulations, when such charges are consistent with the
legislation of their countries.
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Article Il
Exception to the exemption of items for the blind from postal charges

1 Notwithstanding article 7, Indonesia, Saint Vincent and the Grenadines and Turkey, which do not con-
cede exemption from postal charges to items for the blind in their internal service, may collect the postage
and charges for special services which may not, however, exceed those in their internal service.

2 France shall apply the provisions of article 7 concerning items for the blind subject to its
national regulations.

3 Notwithstanding article 7.3, and in accordance with its national legislation, Brazil reserves the
right to consider as items for the blind only those items which are sent by or addressed to blind
persons or organizations for the blind. Iltems not satisfying these conditions shall be subject to
payment of postage.

4 Notwithstanding article 7, New Zealand will accept as items for the blind for delivery in New
Zealand only those items that are exempted from postal charges in its domestic service.

5 Notwithstanding article 7, Finland, which does not provide exemption from postal charges for
items for the blind in its domestic service according to the definitions in article 7 adopted byﬂ'\
Congress, may collect the domestic charges for items for the blind destined for other countries. _

6 Notwithstanding article 7, Canada, Denmark and Sweden allow exemption from postal charges
for the blind only to the extent provided for in their internal legislation.

7 Notwithstanding article 7, Iceland accepts exemption from postal charges for the blind only to
the extent provided for in its internal legislation.

8 Notwithstanding article 7, Australia will accept as items for the blind for delivery in Australia
only those items that are exempted from postal charges in its domestic service.

9 Notwithstanding article 7, Australia, Austria, Canada, Germany, United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland, Japan, Switzerland and United States of America may collect the charges for special
services which are applied items for the blind in their internal service.

Article IV
Postage stamps

1 Notwithstanding article 8.7, Australia, Great Britain, Malaysia and New Zealand will process
letter-post items and postal parcels bearing postage stamps using new materials or technologies
that are not compatible with their respective mail processing machines only upon prior agreement
with the designated operator of origin concerned.

Article V
Basic services

1 Notwithstanding the provisions of article 13, Australia does not agree to the extension of basic
services to include postal parcels.

2 The provisions of article 13.2.4 shall not apply to Great Britain, whose national legislation requires a
lower weight limit. Health and safety legislation in Great Britain limits the weight of mail bags to
20 kilogrammes.

3 Notwithstanding article 13.2.4, Kazakhstan and Uzbekistan shall be authorized to limit to
20 kilogrammes the maximum weight of inward and outward M bags.
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Article VI
Advice of delivery

1 Canada shall be authorized not to apply article 15.3.3, as regards parcels, given that it does not offer
the advice of delivery service for parcels in its internal service.

Article VI
Prohibitions (letter post)

1 Exceptionally, Dem. People's Rep. of Korea and Lebanon shall not accept registered items containing
coins, bank notes, securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver
whether manufactured or not, precious stones, jewels or other valuable articles. They shall not be strictly
bound by the provisions of the Letter Post Regulations with regard to their liability in cases of theft or
damage, or where items containing articles made of glass or fragile articles are concerned.

2 Exceptionally, Bolivia, China (People's Rep.), excluding Hong Kong Special Administrative Region,

Iraq, Nepal, Pakistan, Saudi Arabia, Sudan and Viet Nam shall not accept registered items containing coins,

bank notes, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers’ cheques, platinum, gold or
mﬁilver whether manufactured or not, precious stones, jewels or other valuable articles.

3 Myanmar reserves the right not to accept insured items containing the valuable articles listed in
article 18.6, as this is contrary to its internal regulations.

4 Nepal does not accept registered items or insured items containing currency notes or coins, except by
special agreement to that effect.

5 Uzbekistan does not accept registered or insured items containing coins, bank notes, cheques,
postage stamps or foreign currency and shall accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

6 Iran (Islamic Rep.) does not accept items containing articles contrary to the principles of the Islamic
religion, and reserves the right not to accept letter-post items (ordinary, registered or insured)
containing coins, bank notes, travellers’ cheques, platinum, gold or silver, whether manufactured or
not, precious stones, jewels or other valuable articles, and shall accept no liability in cases of loss or
damage to such items.

7 The Philippines reserves the right not to accept any kind of letter post (ordinary, registered or insured)
containing coins, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum,
/" ™old or silver, whether manufactured or not, precious stones or other valuable articles.

8 Australia does not accept postal items of any kind containing bullion or bank notes. In addition, it does
not accept registered items for delivery in Australia, or items in transit & découvert, containing valuables such
as jewellery, precious metals, precious or semi-precious stones, securities, coins or any form of negotiable
financial instrument. It declines all liability for items posted which are not in compliance with this reservation.

9 - China (People's Rep.), excluding Hong Kong Special Administrative Region, shall not accept insured
items containing coins, bank notes, currency notes or securities of any kind payable to bearer and travellers’
cheques in accordance with its internal regulations.

10  Latvia and Mongolia reserve the right not to accept, in accordance with their national legislation,
ordinary, registered or insured mail containing coins, bank notes, securities payable to bearer and travellers'
cheques.

11 Brazil reserves the right not to accept ordinary, registered or insured mail containing coins, bank notes
in circulation or securities of any kind payable to bearer.

12 Viet Nam reserves the right not to accept letters containing articles or goods.
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13  Indonesia does not accept registered or insured items containing coins, bank notes, cheques, postage
stamps, foreign currency, or any kind of securities payable to bearer for delivery in Indonesia, and shall
accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

14 Kyrgyzstan reserves the right not to accept letter-post items (ordinary, registered, insured, small
packets) containing coins, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques,
platinum, gold or silver, whether manufactured or not, precious stones, jewels or other valuable articles, and
shall accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

15  Azerbaijan and Kazakhstan shall not accept registered or insured items containing coins, banknotes,
credit notes or any securities payable to bearer, cheques, precious metals whether manufactured or not,
precious stones, jewels and other valuable articles or foreign currency, and shall accept no liability in cases
of loss of or damage to such items.

16 Moldova and the Russian Federation do not accept registered or insured items containing bank notes
in circulation, securities (cheques) of any kind payable to bearer or foreign currency, and shall accept no
liability in cases of loss of or damage to such items.

17  Notwithstanding article 18.3, France reserves the right not to accept items containing goods in
cases where these items do not comply with its national regulations, or international regulations, o
technical and packing instructions for air transport.

Article VII|
Prohibitions (postal parcels)

1 Myanmar and Zambia shall be authorized not to accept insured parcels containing the valuable
articles covered in article 18.6.1.3.1, since this is contrary to their internal regulations.

2 Exceptionally, Lebanon and Sudan shall not accept parcels containing coins, currency notes or
securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver whether manufactured
or not, precious stones or other valuable articles, or containing liquids or easily liquefiable elements or
articles made of glass or similar or fragile articles. They shall not be bound by the relevant provisions of the
Parcel Post Regulations.

3 Brazil shall be authorized not to accept insured parcels containing coins and currency notes in
circulation, as well as any securities payable to bearer, since this is contrary to its internal regulations.

4 Ghana shall be authorized not to accept insured parcels containing coins and currency notes m"\

circulation, since this is contrary to its internal regulations.

5 In addition to the articles listed in article 18, Saudi Arabia shall be authorized not to accept parcels
containing coins, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum,
gold or silver, whether manufactured or not, precious stones or other valuable articles. Nor does it accept
parcels containing medicines of any kind unless they are accompanied by a medical prescription issued by a
competent official authority, products designed for extinguishing fires, chemical liquids or articles contrary to
the principles of the Islamic religion.

6 In addition to the articles referred to in article 18, Oman does not accept items containing:

6.1 medicines of any sort unless they are accompanied by a medical prescription issued by a competent
official authority;

6.2 fire-extinguishing products or chemical liquids;
6.3 articles contrary to the principles of the Islamic religion.
7 In addition to the articles listed in article 18, Iran (Islamic Rep.) shall be authorized not to accept

parcels containing articles contrary to the principles of the Islamic religion, and reserves the right not to
accept ordinary or insured parcels containing coins, bank notes, travellers’ cheques, platinum, gold
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13 Indonesia does not accept registered or insured items containing coins, bank notes, cheques, postage
stamps, foreign currency, or any kind of securities payable to bearer for delivery in Indonesia, and shall
accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

14  Kyrgyzstan reserves the right not to accept letter-post items (ordinary, registered, insured, small
packets) containing coins, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques,
platinum, gold or silver, whether manufactured or not, precious stones, jewels or other valuable articles, and
shall accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

16  Azerbaijan and Kazakhstan shall not accept registered or insured items containing coins, banknotes,
credit notes or any securities payable to bearer, cheques, precious metals whether manufactured or not,
precious stones, jewels and other valuable articles or foreign currency, and shall accept no liability in cases
of loss of or damage to such items.

16  Moldova and the Russian Federation do not accept registered or insured items containing bank notes
in circulation, securities (cheques) of any kind payable to bearer or foreign currency, and shall accept no
liability in cases of loss of or damage to such items.

17  Notwithstanding article 18.3, France reserves the right not to accept items containing goods in
cases where these items do not comply with its national regulations, or international regulations, or
technical and packing instructions for air transport.

Article VIl
Prohibitions (postal parcels)

1 Myanmar and Zambia shall be authorized not to accept insured parcels containing the valuable
articles covered in article 18.6.1.3.1, since this is contrary to their internal regulations.

2 Exceptionally, Lebanon and Sudan shall not accept parcels containing coins, currency notes or
securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver whether manufactured
or not, precious stones or other valuable articles, or containing liquids or easily liquefiable elements or
articles made of glass or similar or fragile articles. They shall not be bound by the relevant provisions of the
Parcel Post Regulations.

3 Brazil shall be authorized not to accept insured parcels containing coins and currency notes in
circulation, as well as any securities payable to bearer, since this is contrary to its internal regulations.

4 Ghana shall be authorized not to accept insured parcels containing coins and currency notes in
circulation, since this is contrary to its internal regulations.

5 In addition to the articles listed in article 18, Saudi Arabia shall be authorized not to accept parcels
containing coins, currency notes or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum,
gold or silver, whether manufactured or not, precious stones or other valuable articles. Nor does it accept
parcels containing medicines of any kind unless they are accompanied by a medical prescription issued by a
competent official authority, products designed for extinguishing fires, chemical liquids or articles contrary to
the principles of the Islamic religion.

In addition to the articles referred to in article 18, Oman does not accept items containing:

6.1 medicines of any sort unless they are accompanied by a medical prescription issued by a competent
official authority;

6.2 fire-extinguishing products or chemical liquids;
6.3 articles contrary to the principles of the Islamic religion.
7 In addition to the articles listed in article 18, Iran (Islamic Rep.) shall be authorized not to accept

parcels containing articles contrary to the principles of the Islamic religion, and reserves the right not to
accept ordinary or insured parcels containing coins, bank notes, travellers' cheques, platinum, gold
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or silver, whether manufactured or not, precious stones, jewels or other valuable articles; it shall
accept no liability in cases of loss or damage to such items.

8 The Philippines shall be authorized not to accept any kind of parcel containing coins, currency notes
or securities of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver whether manu-
factured or not, precious stones or other valuable articles, or containing liquids or easily liquefiable elements
or articles made of glass or similar or fragile articles.

9 Australia does not accept postal items of any kind containing bullion or bank notes.

10 China (People’s Rep.) shall not accept ordinary parcels containing coins, currency notes or securities
of any kind payable to bearer, travellers' cheques, platinum, gold or silver, whether manufactured or not,
precious stones or other valuable articles. Furthermore, with the exception of the Hong Kong Special
Administrative Region, insured parcels containing coins, currency notes or securities of any kind payable to
bearer and travellers’ cheques shall not be accepted.

11 Mongolia reserves the right not to accept, in accordance with its national legislation, parcels containing
coins, bank notes, securities payable to bearer and travellers' cheques.

12 Latvia does not accept ordinary and insured parcels containing coins, bank notes, securities (cheques)

of any kind payable to bearer or foreign currency, and shall accept no liability in cases of loss of or damage
to such items.

13 Moldova, the Russian Federation, Ukraine and Uzbekistan do not accept ordinary or insured parcels
containing bank notes in circulation, securities (cheques) of any kind payable to bearer or foreign currency,
and shall accept no liability in cases of loss of or damage to such items.

14 Azerbaijan and Kazakhstan do not accept ordinary or insured parcels containing coins, bank notes,
credit notes or any securities payable to bearer, cheques, precious metals, whether manufactured or not,
precious stones, jewels and other valuable articles or foreign currency, and shall accept no liability in cases
of loss of or damage to such items.

Article IX
Articles subject to customs duty

1 With reference to article 18, Bangladesh and El Salvador do not accept insured items containing
articles subject to customs duty.

2 With reference to article 18, Afghanistan, Albania, Azerbaijan, Belarus, Cambodia, Chile, Colombia,
Cuba, Dem. People's Rep. of Korea, El Salvador, Estonia, Kazakhstan, Latvia, Moldova, Nepal, Peru,
Russian Federation, San Marino, Turkmenistan, Ukraine, Uzbekistan and Venezuela (Bolivarian Rep.) do
not accept ordinary and registered letters containing articles subject to customs duty.

3 With reference to article 18, Benin, Burkina Faso, Céte d'lvoire (Rep.), Djibouti, Mali and Mauritania do
not accept ordinary letters containing articles subject to customs duty.

4 Notwithstanding the provisions set out under 1 to 3, the sending of serums, vaccines and urgently
required medicaments which are difficult to procure shall be permitted in all cases.

Article X
Inquiries

1 Notwithstanding article 19.3, Cape Verde, Chad, Dem. People's Rep. of Korea, Egypt, Gabon,
Overseas Dependent Territories of the United Kingdom, Greece, Iran (Islamic Rep.), Kyrgyzstan, Mongolia,
Myanmar, Philippines, Saudi Arabia, Sudan, Syrian Arab Rep., Turkmenistan, Ukraine, Uzbekistan and
Zambia reserve the right to collect from customers charges on inquiries lodged in respect of letter-post items.

148



Convention, Final Protocol

2 Notwithstanding article 19.3, Argentina, Austria, Azerbaijan, Lithuania, Moldova and Slovakia reserve
the right to collect a special charge when, on completion of the investigation conducted in response to the
inquiry, it emerges that the latter was unjustified.

3 Afghanistan, Cape Verde, Congo (Rep.), Egypt, Gabon, Iran (Islamic Rep.), Kyrgyzstan, Mongolia,
Myanmar, Saudi Arabia, Sudan, Suriname, Syrian Arab Rep., Turkmenistan, Ukraine, Uzbekistan and
Zambia reserve the right to collect an inquiry charge from customers in respect of parcels.

4 Notwithstanding article 19.3, Brazil, Panama (Rep.) and the United States of America reserve the right
to collect a charge from customers for inquiries lodged in respect of letter-post items and parcels posted in
countries which apply that type of charge in accordance with paragraphs 1 to 3 of this article.

Article XI
Presentation-to-Customs charge

1 Gabon reserves the right to collect a presentation-to-Customs charge from customers.

2 Notwithstanding article 20.2, Brazil reserves the right to collect a presentation-to-Customs
charge from customers for any item submitted to customs control.

3 Notwithstanding article 20.2, Greece reserves the right to collect from customers a
presentation-to-Customs charge for all items presented to Customs authorities.

4 Congo (Rep.) and Zambia reserve the right to collect a presentation-to-Customs charge from
customers in respect of parcels.

Article Xil
Posting abroad of letter-post items

1 Australia, Austria, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Greece, New Zealand and
United States of America reserve the right to impose a charge, equivalent to the cost of the work it incurs, on
any designated operator which, under the provisions of article 28.4, sends to it items for disposal which were
not originally dispatched as postal items by their services.

2 Notwithstanding article 28.4, Canada reserves the right to collect from the designated operator of
origin such amount as will ensure recovery of not less than the costs incurred by it in the handling of such
items.

3 Article 28.4 allows the designated operator of destination to claim, from the designated operator of
posting, appropriate remuneration for delivering letter-post items posted abroad in large quantities. Australia
and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland reserve the right to limit any such payment to
the appropriate domestic tariff for equivalent items in the country of destination.

4 Article 28.4 allows the designated operator of destination to claim, from the designated operator of
posting, appropriate remuneration for delivering letter-post items posted abroad in large quantities. The
following member countries reserve the right to limit any such payment to the limits authorized in the
Regulations for bulk mail: Bahamas, Barbados, Brunei Darussalam, China (People's Rep.), United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, Overseas Dependent Territories of the United Kingdom, Grenada,
Guyana, India, Malaysia, Nepal, Netherlands, Netherlands Antilles and Aruba, New Zealand, Saint Lucia,
Saint Vincent and the Grenadines, Singapore, Sri Lanka, Suriname, Thailand and United States of America.

5 Notwithstanding the reservations under 4, the following member countries reserve the right to apply in
full the provisions of article 28 of the Convention to mail received from Union member countries: Argentina,
Austria, Benin, Brazil, Burkina Faso, Cameroon, Canada, Céte d'lvoire (Rep.), Cyprus, Denmark, Egypt,
France, Germany, Greece, Guinea, Iran (Islamic Rep.), Israel, Italy, Japan, Jordan, Lebanon, Luxembourg,
Mali, Mauritania, Monaco, Morocco, Norway, Portugal, Saudi Arabia, Senegal, Switzerland, Syrian Arab
Rep. and Togo.
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6 In application of article 28.4, Germany reserves the right to request the mailing country to grant
compensation of the amount it would receive from the country of which the sender is resident.

7 Notwithstanding the reservations made under article XIl, China (People's Rep.) reserves the right to
limit any payment for delivering letter-post items posted abroad in large quantities to the limits authorized in
the UPU Convention and Letter Post Regulations for bulk mail.

Article Xill
Basic rates and provisions concerning air conveyance dues

1 Notwithstanding the provisions of article 34, Australia reserves the right to apply air
conveyance rates for outward parcels sent via the merchandise return service, either as laid down in
the Parcel Post Regulations or by any other means, including bilateral agreements.

Article XIV
Exceptional inward land rates

1 Notwithstanding article 35, Afghanistan reserves the right to collect an additional exceptional inward
land rate of 7.50 SDR per parcel.

Article XV
Special tariffs

1 Belgium, Norway and United States of America may collect higher land rates for air parcels than for
surface parcels.

2 Lebanon shall be authorized to collect for parcels up to 1 kilogramme the charge applicable to parcels
over 1 and up to 3 kilegrammes.

3 Panama (Rep.) shall be authorized to collect 0.20 SDR per kilogramme for surface airlifted (S.A.L.)
parcels in transit.

Article XVI
Authority of the Postal Operations Council to fix charges and rates
1 Notwithstanding article 36.1.6, Australia reserves the right to apply outward land rates for the

provision of the merchandise return service for parcels, either as laid down in the Parcel Post
Regulations or by any other means, including bilateral agreements.

In witness whereof, the plenipotentiaries below have drawn up this Protocol which shall have the same force
and the same validity as if its provisions were inserted in the text of the Convention itself, and they have
signed it in a single original which shall be deposited with the Director General of the International Bureau. A
copy thereof shall be delivered to each party by the International Bureau of the Universal Postal Union.

Done at Doha, 11 October 2012

Signatures: same as on pages 55 to 86
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Nghi dinh thu cudi ciing ciia Céng wéc Buu chinh thé giéi

biéu
I Quyén s& hiru buu giri. Rt lai buu giri. Thay déi hogic sira chita dia chi
I Cuée
[II  Ngoai & dbi voi viéc mién cude buu chinh cho vét phdm diing cho
ngudi mu

IV~ Tem buu chinh

\" Dich vu co ban

VI  Gidy bao phat

VII Cém giri (buu phim)

VIII Cim gt (buu kién)

IX Vit ph'ém chju thué hai quan

X Khiéu nai

XI  Cudc xuét trinh hai quan

XII Ky guri buu phim & nudce ngoai

XIII Cuée co ban va cic didu khoan lién quan dén cwée vin chuyén
may bay

XIV Ngoai 1é vé& cude chia dudng bd chiéu dén

XV  Cudc déc biét

XVI Quyén 4n dinh cac loai cwée cia Hoi ddng Khai thac Buu chinh



Cong uéce, Nghi dinh thu cudi ciing

Nghi dinh thw cudi cliing ciia Cong wéc Buu chinh thé gigi

Tai thoi diém ky Cong udc Buu chinh Thé giéi ngay hom nay, dai dién toan
quyén ciia cic nude ky tén dudi day cung thoa thuin nhu sau:

Piéul
Quyén s& hitu buru giri. Rut buu giri. Thay ddi hodic sira chira dia chi

1 Céc khoén 5.1 va 2 s& khong 4p dung ddi véi cac nude sau: An-ti-gu-a va
Bac-bu-da (Angtigua and Barbuda), Ba-ranh (Vwong qudc,) {Bahrain
(Kingdom,)}, Bic-ba-dbt (Barbados), Bo-li-d&r (Belize), Bét-xoa-na (Botswana),
Bru-niy Pa-ru-xa-lem (Brunei Darussalam), Ca-na-da (Canada), Hong Kéng
(Hongkong), Trung Quéc (China), Pé-mi-ni-ca (Dominica), Ai-cap (Egypt), Phi-
gi (Fiji), Gdm-bi-a (Gambia), Vuong qudc Anh va Béc Ai-len (United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland), céc lanh thé hai ngoai phu thudc cua
Vuong qudc Anh (Overseas Dependent Territories of the United Kingdom), Gré-
na-da (Grenada), Guy-a-na (Guyana), Ai-len (Ireland), Gia-mai-ca (Jamaica), Ké-
ni-a (Kenya), Ki-ri-ba-ti (Kiribati), C6-0ét (Kuwait), L&-x6-tho (Lesotho), Ma-la-
uy (Malawi), Ma-lai-xi-a (Malaysia), Mau-ri-tut (Mauritius), Na-u-ru (Nauru),
Niu-di-lan (New Zeland), Ni-gié-ri-a (Nigeria), Pa-pua Niu Ghi-né (Papua New
Guinea), Xanh Cri-xt6-pho va Né-vi (Saint Christopher and Nevis), Xanh Lu-xi-a
(Saint Lucia), Xanh Vanh-xing va Go-ré-nat-din (Saint Vincent and Grenadines),
Xa-moa (Samoa), Xay-sen-lo (Seychelles), Xi-é-ra Li-6n (Sierra Leone), Xinh-
ga-po (Singapore), Pao Xa-16-mong (Salomon Islands), Xoa-di-len (Swaziland),
Cdng hoa lién bang Tan-da-ni-a (Tanzania United Rep.), To-ri-ni-dat va Té-ba-
g6 (Trinidad and Tobago), Tu-va-lu (Tuvalu), U-gan-da (Uganda), Va-nu-a-tu
(Vanuatu) va Dam-bi-a (Zambia).

2 Céac khoan 5.1 va 2 khéng ap dung dbi voi Ao (Austria), Pan Mach
(Denmark) va Cong hoa Hbi gido I-ran (Islamic Rep. of Iran) vi ndi luat cac nudc
ndy khéng cho phép riit hodc thay dbi dia chi buu giri theo yéu cdu cua ngudi giri
ké tir luc ma ngudi nhan duge théng bao buu giri da dén.

3 Piéu 5.1 khong ap dung dbi véi Uc (Australia), Gha-na (Ghana) va Dim-
ba-bu-& (Zimbabwe).

4 Diéu 5.2 khéng ap dung dbi voi Ba-ha-ma (Bahamas), Bi (Belgium),
CHDCND Triéu tién (Dem People’s Rep. of Korea), I-ric (Iraq) va Mi-an-ma

2



Cong uéc, Nghi dinh thur cubi ciing

(Myanmar) vi phép ludt cac nudc nay khong cho phép rat hodc thay d6i dia chi
ctia buu phim theo yéu ciu clia ngudi giri. |

5 Diéu 5.2 khdng ap dung dbi véi Hop chiing quéc Hoa Ky (United States of
America).

6 Diéu 5.2 4p dung d6i véi Uc (Australia) chi trong trudmg hop didu nay phi
hop véi phap luat trong nudec.

7 Tréi v6i didu 5.2, cic nudc CHDC Céng-gé (Dem. Rep. of Congo), En-
xan-va-do (El Salvador), Cong hoa Pa-na-ma (Panama Rep.), Phi-lip-pin
(Philippines) va Vé-né-du-é-la (Venezuela) {Cong hoéa Bé-li-va-ri-an.
(Bolivarian Rep.)} duoc phép khong chuyén hoan buu kién sau khi nguéi nhén
dd ¢ yéu clu lam thd tuc hai quan vi diéu nay khong phit hop v6i phép ludt vé
hai quan cua cac nudc nay.

Piéu II
Cudec phi

1 Trai véi diéu 6, Uc (Australia), Ca-na-da (Canada) va Niu Di-lan (New
Zealand) dugc phép thu cac khoan cude buu chinh khiac ngoai cac khoan cudc
quy dinh trong cac Thé 18 khi nhitng khoan cudc nay pht hop véi phap luat cia
céc nudc nay.

biéu III
Ngoai 1é d6i véi viéc mién cude buu chinh d6i véi vat pham dung cho nguoi
mu

1 Trai véi diéu 7, In-d6-né-xi-a (Indonesia), Xanh Vanh-xing va Go-ré-nat-
din (Saint Vicent and the Grenadines) va Thd Nhi Ky (Turkey) khong chip nhén
mién cude buu chinh cho vit phf‘lm diung cho ngudi mu dbi vé&i dich vu néi dia
nén co thé thu cude chinh va phu cudc d6i voi cdc dich vu dic biét nhung céc
khoan cudc nay khong dugc cao hon cac khoan cudce tuong tu cua dich vu ndi
dia.

2 Phap ap dung cic quy dinh ciia didu 7 lién quan dén cac vat phim
ding cho ngwdi mu theo quy dinh ciia ndi luat nwée nay.

3 Trai véi diéu 7.3, va theo quy dinh ciia ndi luit, Bra-xin (Brazil) bio
lwu quyén coi 13 vat phim dang cho ngudi mu chi khi nhitng vat phim nay
dwge givi béi ngudi mu hodc dwge giti dén ngudi mi hodic td chire ngwdi mi.
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Nhirng vit phim khéng dap wng cic diéu kién nay sé phai trd cwéc buu
chinh.

4 Trai véi diéu 7, Niu Di-lin (New Zealand) chi chip nhin phat tai Niu
Di-lin (New Zealand) cic vit pham ding cho ngudi miu khi nhiing vat phim
nay c6 dwgc mién cwde buu chinh trong dich vu ndi dia ciia nwée nay.

5 Trai véi diéu 7, Phin Lan (Finland) khéng mién cuéc buu chinh cho
cac vat phim diung cho ngwdi mu trong dich vu ndi dia cia nwéc nay nhu
cic quy dinh tai didu 7 da dwoc Dai hdi théng qua, nén c6 thé thu cuée trong
nwée doi véi vat phdm ding cho ngwdi mi dwge givi di cic nwée khac.

6 Trai véi diéu 7, Ca-na-da (Canada), Pan Mach (Denmark) va Thuy
Pién (Sweden) cho phép mién cuéc buu chinh cho ngudi mi chi trong pham
vi cac quy dinh cia ndi luit ciia cac nwéc nay.

7 Trai véi diéu 7, Ai-xo len (Iceland) chdp nhan mi&n cwéc bwu chinh
cho ngwéi mu chi trong pham vi cac quy dinh cia néi luit nuwée nay.

8 Trii véi didu 7, Uc (Australia) chi chdp nhan phat tai Uc (Australia)
cic vit phim ding cho ngudi mi khi nhitng vét phim nay cé dwoc mién
cwéc buu chinh trong dich vu ndi dia ciia nwéc nay.

9 Tréi véi diéu 7, Uc (Australia), Ao (Austria), Ca-na-da (Canada), Ptic
(Germany), Vuong qudc Anh va Béc Ai-len (United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland), Nhat ban (Japan), Thuy ST (Switzerland) va Hop ching
qudc Hoa Ky (United States of America) c6 thé thu cuéce cac dich vu dic biét ap
dung ddi véi vat phfim dung cho ngudi mu d6i voi dich vu ndi dia cta céc nude
nay.

Diéu IV
Tem bwu chinh

1 Trii véi didu 8.7, chi khi nha khai thdc dwoc chi dinh ciia nuéc gbe
lién quan c6 théa thuin truéce thi Uc (Australia), Anh (Great Britain), Ma-
lai-xia (Malaysia) va Niu Di-lin (New Zealand) méi khai thac cac buu phém
va bwu kién c6 dan loai tem bwu chinh cé sir dung cdc chit liéu hoiic c¢dng
nghé méi khong twong thich véi cadc may chia thw cia cac nuée nay.

Piéu 'V
Céc dich vu co ban
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1 Trai véi cac quy dinh cia diéu 13, Uc (Australia) khéng chip nhin mé
rong dich vy co ban bao gdm ca buu kién.

2 Céc quy dinh tai diéu 13.2.4 khéong 4p dung d6i v6i Anh (Great Brltam) do
ndi ludt nudce nay quy dinh mirc gidi han khéi lugng thap hon. Phap luat véy té
va an todn ciia Anh quy dinh gi6i han khéi luong cia céc tdi thu 1a 20 kilégam.

3 Trai véi didu 13.2.4, Ka-zic-xtan (Kazakhstan) va U-zo-bé-ki-xting
(Uzbeklstan) dugce phép gidi han khéi lugng tbi da cla cac tui M gui di québc té
va tir qubc té dén 1a 20 kildgam.

Piéu VI
Gidy béo phat

1 Ca-na-da (Canada) dugc phép khéng 4p dung diéu 15.3.3 lién quan dén
buu kién vi nuéc nay khéng cung cz"'ip dich vu bao phat dbi véi buu kién cua dich
vu trong nudc ho.

Piéu VII
Cém gtri (buu phim)

1 Véi tinh chét ngoai 16, CHDCND Triéu Tién (Dem. People’s Rep. of
Korea) va Li-biang (Lebanon) khéng chép nhén buu phdm ghi sb ¢6 chia tién xu,
gidy t& c6 gia do ngan hang phat hanh, chimg khoén cac loai c6 thé thanh toan
cho ngudi thu hudng, sée du lich, bach kim, vang hodc bac da gia cong hodc chua
gia cong, d4a quy, dd trang sirc hofic céc vat co gid tri khac. Cic nuée nay khong
chiu su rang budc chat ché bﬁng cac quy dinh vé trach nhiém tai Thé 18 Buu
phim trong cac trudmg hop bi mét cip hodc hur hai, hogc trudng hop buu phim c6
chtra vat bang thuy tinh hoic vat d& va.

2 Véi tinh chét ngoai 18, Bé-li-vi-a (Bolivia), CHND Trung Hoa (People‘s
Rep. of China), trir dic khu hanh chinh Hong Kéng (Hongkong Special
Administrative Region), I-ric (Iraq), Né-pan (Nepal), Pa-kit-xting (Pakistan), A-
rap Xé-ut (Saudi Arabia), Xu-ddng (Sudan) va Viét Nam (Vietnam) khong chép
nhan buu phim ghi s6 chira tién xu, gidy t& cé gia do ngin hang phét hanh, tién
gidy, chimg khoéan cac loai cé thé thanh toan cho ngudi thu hudng, séc du lich,
bach kim, vang hodc bac di gia cong hodc chua gia céng, da quy, d6 trang sirc
hodc céac vat co gia tri khac
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3 Mi-an-ma (Myanmar) bao luu quyén khong chip nhan cac buu phim khai
gia chira cac vat c6 gid tri néu tai diéu 18.6 vi phap luat ciia nudc nay khéng cho

" phép.

4  Né-pan (Nepal) khong chip nhén buu phdm ghi sb hodc buu phim khai
gi4 chira tién gidy hojc tién xu, trir khi c6 théa thuén dic biét vé viéc nay.

5 U-do-bé-ki-xting (Uzbekistan) khong chép nhén buu phém ghi sb hodc
buu phdm khai gi4 c6 chira tién xu, gidy t& ¢6 gia do ngan hang phat hanh, séc,
tem buu chinh hodc ngoai t€ va s& khong chiu trach nhiém trong trudng hop céac
buu phim nay bi mét hodc hu hai.

6 Cong hoa Hoi giéo I-ran (Islamic Rep.) khéng chip nhin cic buu phim
chira cac vat trai voi nhitng nguyén tic cia dao Hbi, va bio luu quyén khong
chip nhén cic buu phim (thwdng, ghi sé hosic khai gi4) cé chira tién xu, gidy

to’ c6 gid do ngin hang phat hanh, séc du lich, bach kim, vang hodc bac da ~

gia cong hodc chwa gia cong, da quy, dd trang sic hodc cac vat ¢6 gia tri
khac va sé khong chju trich nhiém trong trwong hop cic buwu phim nay bi
mit hoac hw hai.

7 Phi-lip-pin (Philippines) bao luu quyén khéng chép nhan céc loai buu phim
(thudng, ghi sb hodc khai gid) c6 chira tién xu, tién gidy hoiic chimg khoén céc
loai c6 thé thanh toan cho nguoi thu hudng, séc du lich, bach kim, vang hoéc bac
du da gia cong hodc chua gia cong, da quy va cdc vat cé gia tri khac.

8 Uc (Australia) khéng chip nhdn céc buu phim c6 chira vang nén hay gidy
t& c6 gia do ngén hang phat hanh. Ngoai ra, nudc nay ciing khéng chép nhén céc
buu phadm ghi sé phit tai nuée Uc, hodc buu phim qué giang gt roi, c6 chira cac
vit c6 gia trj nhu db trang sirc, kim loai quy, da quy hodc da quy dang so ché,
chimg khoén, tién xu hoiic bét ky phuong tién thanh toan tai chinh ndo. Ut tir chéi
moi trach nhigm d6i véi céc buu phém khong tun thi bao luu nay.

9 CHDCND Trung Hoa (People’s Rep. of China), trir Pac khu hanh chinh
Hong Kéng (Hongkong Special Administrative Region), khong chip nhan céc buu phim
khai gié c6 chira tién xu, gidy t& c6 gia do ngan hang phét hanh, tién gidy, ching
khoan céc loai c6 thé thanh to4n cho ngudi thu hudng va séc du lich theo quy
dinh cta phap luat trong nuée.

10 Lat-vi-a (Latvia) va Méng C6 (Mongolia) béo luu quyén khéng chép nhan,
theo quy dinh ctia phép luat trong nuéc, buu phim thudng, buu phdm ghi sé hoic
buu phim khai gia c6 chita tién xu, gidy t& ¢6 gia do ngan hang phat hanh, chimg
khoén cac loai cé thé thanh toan cho ngudi thy huéng va séc du lich.

11 Bra-xin (Brazil) bao luu quyén khéng chip nhan buu phim thudng, buu
pham ghi s hozc buu phim khai gi4 ¢6 chira tidn xu, gidy t& c6 gia do ngan hang
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phéat hanh dang luu hanh hodc chimg khoén céc loai cé thé thanh todn cho ngudi
thu hudng.

12 Viét Nam (Vietnam) béo luu quyén khéng chip nhén thu c¢é chira vit
phim hoic hang hod.

13 In-d6-né-xia (Indonesia) khong chép nhin buu phdm ghi sé hoic buu
phim khai gi4 c6 chira tién xu, gidy t& c¢6 gia do ngan hang phét hanh, séc, tem
buu chinh, ngoai té hoéic chirng khoan céc loai c6 thé thanh toan cho ngudi thu
hudng dé phét tai In-d6-né-xia va s& khéng chju trach nhiém trong trudng hop
cac buu pham nay bj mét hoic hu hai.

14 Ky-zu-xting (Kyrgyzstan) khong chép nhan cac loai buu phim (thuong,
ghi 6, khai gia, géi nhd) chira tién xu, tién gidy, chimg khoan cac loai c6 thé
thanh toan cho ngudi thu huong, séc du lich, bach kim, vang hodc bac di gia
cong hodic chua gia cong, d4 quy, dd trang sitc hodc cic vat cé gia tri khac va s&
khdng chju trach nhiém trong truong hop cac buu phdm nay bi mét hodc hu hai.

15 A-zéc-bai-zan (Azerbaijan ) va Ka-zic-xting (Kazakhstan) khong chép
nhan cac loai buu phdm ghi sé hodc buu phdm khai gid cé chira tién xu, gidy to
c6 gia do ngan hang phat hanh, cac loai gidy t& tin dung hodc chimng khoan cac
loai c6 thé thanh todn cho nguoi thu hudng, séc, bach kim di gia cong hodc chua
gia cong, da quy, db trang strc hodc cac vat co gia tri khac hoidc ngoai té va s&
khong chiu trach nhiém trong truong hgp cac buu giri nay bi mét hodc hu hai.

16 Mb-dd-va (Moldova) va Lién bang Nga khong chip nhan buu phim ghi
s6 hodc khai gia ¢ chira gidy t& ¢ gia do ngén hang phat hanh dang luu hanh,
chimg khodn (séc) céac loai c6 thé thanh toan cho ngudi thu hudng hodc ngoai té
va s& khéng chju trach nhiém trong trudng hop cdc buu phidm nay bi mat hodc hu
hai.

17 Trai véi diéu 18.3, Phap bdo lru quyén khéng chip nhin cic buu
phim c6é chita hang héa ma khdng tuin thii cic quy dinh trong nuwéc hodic
quéc té hodic khéng thuwe hién diing cic chi diin vé ky thuit va géi boc dé van
chuyén biang dudng may bay.

Piéu VIII
CAm giri (buu kién)

1 Mi-an-ma (Myanmar) va Dam-bi-a (Zambia) dugc phép khong chdp nhan
buu kién khai gia chira cac vét co6 gia tri néu tai diéu 18.6.1.3.1 vi trdi véi ndi ludt
cua cac nuéc nay.
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2 Véi tinh chét ngoai 1§, Li-bing (Lebanon) va Xu-ding (Sudan) khéng chip
nhén cac buu kién chira tién xu, tién giéy, chitng khoén céc loai c6 thé thanh toan
cho ngudi thy hudng, séc du lich, bach kim, vang hodc bac di gia cdng hoiic chua
gia cdng, da quy va cédc vat cé gia tri khéc hodc chira chét long, cac chit d& hoa
16ng hodc cac vat lam bang thiy tinh hodc chit tuong tu va cac vat dé v&. Buu
chinh céc nudc nay khong chiu su rang budc ctia nhitng quy dinh lién quan trong
Thé 1 Buu kién.

3 Bra-xin (Brazil) dugc phép khéng chdp nhén céc buu kién khai gia chira
tién xu va tién gidy dang luu hanh, ciing nhu chimg khoan céc loai ¢ thé thanh
todn cho nguoi thy hudng vi trai véi ndi luét clia cac nude ndy.

4 Gha-na (Ghana) dugc phép khong chip nhan buu kién khai gia chira tién
xu va tién gidy dang lwu hanh vi tréi véi néi lut ciia nuée nay.

5 Ngoai nhing vat pham liét k& tai diéu 18, A-rap Xé-ut (Saudi Arabia)
dugc phép khong chdp nhan buu kién ¢6 chira tién xu, tidn gidy hay ching khoén
cac loai c6 thé thanh todn cho nguoi thu hudng, séc du lich, bach kim, vang hoac
bac du da dugc gia cdng hay chua gia cong, da quy hay cdc vt cé gia tri khac.
Buu chinh A-rap Xé-ut ciing khong chip nhan buu kién c6 chita duogc phim céc
loai, trir khi ching duge giri kém theo don thuéc do mét co quan cé du thim
quyén cép, cac san phim dung dé dép lira, héa chét léng hodc cac vét pham tréi
véi cac nguyén tic coa dao Hdi.

6 Ngoai nhitng vét pham liét ké tai didu 18, O-man (Oman) khéng chp nhin
cac buu kién c6 chira:

6.1 cac loai thudc, trir khi gui kém theo don thudc do mot co quan c6 thdm
quyén cép;

6.2 céc san pham sir dung dé dap lira va céc hoa chat long;

6.3 céc vit phdm trai v6i nhimg nguyén tic ctia dao Hoi.

7 Ngoai cac vat phdm liét ké tai diéu 18, Cong hoa Hdi gido I- ran (Islamic
Rep.) duge phép khong chap nhan buu kién c6 chira vt phdm trai véi cac nguyén
tic cta dao Hoi, va bao lwu quyén khong chdp nhén cic bwu kién thwong
hosic buu kién khai gia ¢6 chira tién xu, gidy t& ¢6 gia do ngan hang phat
hanh, séc du lich, bach kim, vang hodc bac di gia cong hodic chwa gia cong,
da quy, dd trang sire hodc cic vat ¢ gia tri khac va s€ khong chiu trach
nhiém trong trudmg hgp cic buu kién nay bj mit hodc hw hai.

8 Phi-lip-pin (Philippines) dugc phép khéng chip nhén buu kién céc loai cé
chira tién xu, tién gidy, chimg khoan céc loai cé thé thanh todn cho nguoi thu
huéng, séc du lich, bach kim, vang hodc bac d3 gia cong hay chua gia cong, da
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quy va cac vat cb gia tri khéac, hodc chira chat long hoic chét d& héa 16ng hay céc
vét lam bing thuy tinh hodic chit twong tir hay céc vat dé va.

9 Uc (Australia) khong chip nhén buu kién céc loai chira vang nén hotic gidy
t& ¢o gia do ngan hang phét hanh.

10 CHND Trung Hoa (People’s Rep. of China) khong chép nhan buu kién
thudng c6 chita tién xu, tién gidy hodc chimg khoan céc loai c6 thé thanh toén
cho nguoi thy hudng, séc du lich, bach kim, vang hodc bac duoc gia cong hay
chua gia céng, da qui hay cac vat cé gia tri khac. Ngoai ra, Buu chinh nudc nay,
trir Dic khu hanh chinh Hong Kéng (Hongkong Special Administrative Region),
ciing khoéng chip nhan buu kién khai gia chira tién xu, tién gidy hodc ching
khodn céc loai c6 thé thanh toan cho ngudi thu hudng va séc du lich.

11 Méng Cb (Mongolia), theo quy dinh ctia phap luét trong nudc, bao luu
quyén khéng chép nhén buu kién c6 chira tién xu, gidy t& c¢6 gia do ngan hang
phat hanh, chimg khoan céc loai c6 thé thanh toan cho ngudi thy huéng va séc du
lich.

12 Lat-vi-a (Latvia) khong chip nhan buu kién thuong va buu kién khai gia
cé chira tién xu, gidy to c6 giéd do ngan hang phét hanh, chimg khoéan (séc) céc
loai c6 thé thanh todn cho ngudi thu huéng hodc ngoai té, va s& khong chiu trach
nhiém trong trudng hop mét hodc hu hai cac buu kién nay.

13 Mo-dd-va (Moldova), Lién bang Nga (the Rusian Federation), U-krai-na
(Ukraine) va U-do-bé-kix-ting (Uzbekistan) duoc phép khéng chip nhén buu
kién thudng hodc buu kién khai gié chira gidy t& c¢6 gia do ngan hang phat hanh
dang luu hanh, chitng khoan (séc) céc loai cé thé thanh toan cho ngudi thu huéng
hodc ngoai t€, va sé khong chiu trach nhiém trong truéng hop mét hogc hu hai
cac buu kién nay.

14 A-zéc-bai-zan (Azerbaijan ) va Ka-zic-xting (Kazakhstan) khong chép
nhan buu kién thudéng hodc buu kién khai gia cé chira tién xu, gidy t& ¢6 gia do
ngan hang phat hanh, céc loai gidy t& tin dung hoic chimg khoén cac loai c6 thé
thanh toan cho nguoi thy hudng, séc, kim loai quy, dugc gia cong hay chua gia
cong, da qui, trang sirc va cac véat c6 gia tri khac hodc ngoai té, va sé€ khéng chiju
trach nhiém trong trudng hop mét hodc hu hai cac buu kién nay.

Piéu IX
Vit phim chju thué hai quan

1 Cin ct vao didu 18, Bing-la-dét (Bangladesh) va En-xan-va-do (El
Salvador) khéng chip nhan buu giri khai gi4 chira vat phdm chiu thué hai quan.
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2 Cén cir vao diéu 18, Ap-ga-ni-xting (Afghanistan), An-ba-ni (Albania), A-
déc-bai-gifing (Azerbaijan), Bé-la-rit (Belarus), Cam-pu-chia (Campuchia), Chi-
1€ (Chile), C6-16m-bi-a (Colombia), Cu-ba (Cuba), CHDCND Triéu Tién (Dem.
People’s Rep. of Korea), En-xan-va-do (El Salvador), Et-xt6-ni-a (Estonia), I-ta-
li-a (Italy), Ka-zéc-xting (Kazakhstan), Lat-vi-a (Latvia), M6-d6-va (Moldova),
Né-pan (Nepal), Pé-ru (Peru), Lién bang Nga (Rusian Federation), San Ma-ri-n
(San Marino), Tudc-mé-ni-xtang (Turkmenistan), U-crai-na (Ukraine), U-do-bé-
ki-xtdng (Uzbekistan) va Vé-né-du-é-la (Venezuela) {Cong hoa Bb-li-va-ri-an.
(Bolivarian Rep.)} khong chip nhén thu thudng va thu ghi sb chira cdc vét phdm
chiu thué hai quan.

3 Cin cit vao diéu 18, Bé-nanh (Benin), Bubc-ki-na Pha-xd (Burkina Faso),
Cong hoa B& bién Nga (Céte d’Ivoire Rep.), Po-di-bu-ti (Djibouti), Ma-li (Mali)

va Ma-u-ri-ta-ni-a (Mauritania) khéng chip nhéan thu thudng chira vit phim chiju s

thué hai quan.
4 Tréi véi cac khoan tir khoan 1 dén khoan 3, trong moi trudng hop, dugce
chép nhan giri huyét thanh, véc xin va thudc khin cép khé kiém.

biéu X
Khiéu nai

| Trai véi didu 19.3, Céng hoa Bun-ga-ri (Bulgaria Rep.), Cap-ve (Cape
Verde), Sat (Chad), CHDCND Triéu Tién (Dem People’s Rep of Korea), Ai-cép
(Egypt), Ga-bdng (Gabon), cac lanh thé Hai ngoai phu thudc Vuong quéc Anh
(Oversea Dependent Terriotories of the United Kingdom), Hy lap (Greece), Cong
hoa Héi gido I-ran (Iran Islamic Rep.), Kiéc-gi-xting (Kyrgystan), Mong Cb
(Mongolia), Mi-an-ma (Myanmar), Phi-lip-pin (Philippines), A-rdp Xé-ut (Saudi
Arabia), Xu-diing (Sudan), Cong hoa A-rip Si-ry (Syrian Arab Rep), Tuéc-mé-ni-
xtdng (Turkmenistan), U-crai-na (Ukraine), U-do-bé-ki-xting (Uzbekistan) va
Dam-bi-a (Zambia) bao luu quyén thu ctia khach hang mot khoén cude khiu nai
ddi v6i buu phim.

2 Trai véi didu 19.3, Ac-hen-ti-na (Argentina), Ao (Austria), A-dec-bai-
gidng (Azerbaijan), Li-thu-a-nia (Lithuania), M6-d6-va (Moldova) va S18-va-ki-a
(Slovakia) bao Iuu quyén thu mét khoan cuée dic biét khi két qua diéu tra cho
thdy viée khiéu nai 12 khong chinh dang.

3 Ap—ga—ni-xténg (Afghanistan), Cong hoa Bun-ga-ri (Bulgaria Rep.), Cép-
ve (Cape Verde), Cong hoa Cong-gé (Congo Rep), Ai-cip (Egypt), Ga-bong
(Gabon), Cong hoa Hbi gido I-ran (Iran Islamic Rep), Kiéc-gi-xting (Kyrgystan),
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Méng Cé (Mongolia), Mi-an-ma (Myanmar), A-rap Xé-it (Saudi Arabia), Xu-
dang (Sudan), Xu-ri-nam (Surinam), Céng hoa A-rdp Xy-ri (Syrian Arab Rep.),
Tudc-mé-ni-xting (Turkmenistan), U-crai-na (Ukraina), U-do-bé-ki-xting
(Uzbekistan) va Dam-bi-a (Zambia) bao luu quyén thu cia khich hang mét
khoan cudc khiéu nai dbi véi buu kién.

4 Trai vé6i didu 19.3, Bra-xin (Brazil), Cong hoa Pa-na-ma (Rep. Panama) va
Hop ching quéc Hoa Ky (United States of America) bdo luu quyén thu cia
khach hang mot khoan cudc khiéu nai dbi véi buu phim va buu kién ky giri & cac
nude ap dung viéc thu loai cude nay theo quy dinh tai cac khoén tir khoan 1 dén
khoén 3 cia diéu nay.

Piéu XI
Cudc xudt trinh hai quan

1 Ga-béng (Gabon) bao luu quyén thu ciia khach hang khoan cuéc xuét trinh
hai quan.

2 Trai véi diéu 20.2, Bra-xin (Brazil) bao luu quyén thu ciia khach hang
cwde xuat trinh hai quan d6i véi bat ky buu giri nao phai xuét trinh dé kiém
tra hai quan.

3 Trii vé6i diéu 20.2, Hy lap (Greece) bao luu quyén thu ciia khach hang
cwée xudt trinh hai quan d6i véi tit ca buu giri phai xuit trinh cho co quan
hai quan.

4 Codng hoa Cong-gb (Congo Rep.) va Dam-bi-a (Zambia) béo luu quyén thu
ctia khach hang khoan cuéc xuét trinh hai quan dbi véi buu kién.

Piéu XII
Ky giri buu phim & nudc ngoai

1 Uc (Australia), Ao (Austria), Vuong quéc Anh va Béc Ai-len (United
Kingdom of Great Britain and North Ireland), Hy-lap (Greece), Niu-di-lan (New
Zealand) va Hop ching quéc Hoa Ky (United States of America) bao lvu quyén
thu ctia bt ky nha khai thac dugc chi dinh nao mét khoan cude twong duong voi
chi phi khai thac céc buu phim dugc giri t6i cic nude nay theo quy dinh tai diéu
28.4 nhung khéng duoc chuyén di nhu cac buu pham trong dich vu ciia céc nuéce
dé.
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Céng udc, Nghj dinh thr cudi cling

2 Tréi véi diéu 28.4, Ca-na-da béo luu quyén thu & nha khai thac dugc chi
dinh cta nuée gbe mdt khoén tién cho phép ho bu dép t6i thiéu phan chi phi bo ra
dé xur 1y nhimg buu phim nay.

3 Diéu 28.4 cho phép nha khai théc duge chi dinh cua nudc nhan doi & nha
khai thac duoc chi dinh clia nuée giri mdt khoan thu lao twong xing cho viée
phat cic buu phim ky giri véi sb lugng 16n & nuée ngoai. Uc (Australia) va
Vuong quéc Anh va Béc Ai-len (United Kingdom of Great Britain and North
Ireland) bao luu quyén giéi han mirc tré khoan tién thu lao d6 tuong Uing voi gia
cude ndi dia & nude nhan hién dang ap dung cho buu phim cling loai.

4 Piéu 28.4 cho phép nha khai thac duogc chi dinh cia nuéc nhin doéi & nha
khai thac dugc chi dinh ciia nuéc giri mét khoan tién thu lao twong ximg cho viée
phét cac buu phim ky giri véi s§ luong 16n & nude ngoai. Nhiing nudc thanh vién
sau ddy bao luu quyén dugc giéi han viée tra khoan tién thi lao d6 theo mitc gidi
han cho phép db6i véi buu phdm giri sé luong nhiéu duge quy dinh trong Thé 1€:
Ba-ha-ma (Bahamas), Bac-ba-d6t (Barbados), Bru-ndy Da-ru-xa-lem (Brunei
Darussalam), CHND Trung Hoa (People’s Rep. of China), Vuong qudc Anh va
Bic Ai-len (United Kingdom of Great Britain and North Ireland), céc 1anh thd hai
ngoai phy thudc ciia Vuong quéc Anh (Overseas Territories dependent of United
Kingdom), Gré-na-da (Grenada), Guy-a-na (Guyana), An-d6 (India), Ma-lai-xi-a
(Malaysia), Né-pan (Nepal), Ha Lan (Netherland), An-ti-lo va A-ru-ba thugc Ha
Lan (Netherlands Antilles and Aruba), Niu-di-lan (New Zealand), Xanh Lu-xi-a
(Saint Lucia), Xanh Vanh-xanh va Gré-na-din (Saint Vincent and Grenadines),
Xinh-ga-po (Singapore), Sri-lan-ca (Sri Lanka), Su-ri-nam (Suriname), Thdi Lan
(Thailand) va Hop chiing quéc Hoa Ky (United States of America).

5 Trai voi nhitng bao luu tai khoéan 4, nhiing nudc thanh vién sau ddy bao luu
quyén ap dung toan bd nhitng quy dinh tai diéu 28 cia Céng uéc dbi véi buu
phim nhdn duoc tir cdc nudc thanh vién cGa Lién minh: Ac-hen-ti-na
(Argentina), Ao (Austria), Bé-nanh (Benin), Bra-xin (Brazil), Budc-ki-na Pha-x6
(Burkina Faso), Ca-mo-run (Cameroon), Ca-na-da (Canada), Cong hoa B Bién
Nga (Cote d’Ivoire Rep), Sip (Cyprus), Pan Mach (Denmark), Ai Cap (Egypt),
Phép (France), Pirc (Germany), Hy Lap (Greece), Ghi-né (Guinea), Céng hoa
Hdi gido I-ran {Iran (Islamic Rep.)}, I-xra-en (Israel), I-ta-li-a (Italy), Nhét
Ban (Japan), Gio6c-da-ni (Jordan), Li-bidng (Lebanon), Luych-xam-bua
(Luxemburg), Ma-li (Mali), Ma-u-ri-ta-ni-a (Mauritania), Md-na-cd6 (Monaco),
Ma-réc (Morocco), Na Uy (Norway), Bd Dao Nha (Portugal), A-rap Xé-ut (Saudi
Arabia), Xé-né-gan (Senegal), Thuy Sy (Switzerland) Cong hoa A-rgp Xi-ri
(Syrian Arab Rep.) va T6-g6 (Togo).

12

m



Cong udc, Nghi dinh thu cudi cling

6 Trong viéc 4p dung diéu 28.4, Pirc (Germany) bao luu quyén yéu cau &
Buu chinh nuéc nhin giri mt khoan tién bdi thudng ma nudc ndy cb thé nhan
dugc tir Buu chinh cla nudce noi nguoi gii cu tru.

7 Trai véi cac bao luu duge dua ra tai diéu XII, CHND Trung Hoa (People’s
Rep. of China) bao luu quyén gi6i han moi khoan thu lao dbi v&i viec phat buu
ph?im ky guri & nude ngoai véi sé luong 16n theo gidi han d6i v&i buu phim giri
s6 lwong nhidu dugc quy dinh trong Cong ude Lién minh Buu chinh Thé gi6i va
Thé 1& Buu pham.

Piéu XIII
Cuéc co ban va cdc diéu khoin lién quan dén cwéc vin chuyén may bay

1 Trai v6i cac quy dinh tai diéu 34, Uc (Australia) bdo luu quyén ap
dung cwée vin chuyén may bay doi véi cdc bwu kién chiéu di giri qua dich vy
chuyén tra hang héa thwong mai theo quy dinh tai Thé 1¢ Buu Kkién hoic
théng qua bit ky phwong thirc ndo khac ké ca cac hi¢p dinh song phwong.

Piéu XIV
Ngoai 18 vé& cude chia dudng bd chiéu dén

1 Trai véi didu 35, Ap-ga-ni-xting (Afganistan) bao luu quyén thu bd sung
mdt khoan cudce ngoai 1€ cia cudce chia duong bd chiéu dén 12 7,50 SDR cho mét
buu kién.

Piéu XV
Céc loai cudce dic biét

1 Bi (Belgium), Na-uy (Norway) va Hgp ching quéc Hoa ky (United States
of America) c6 thé thu cudc dudng bd déi véi buu kién may bay cao hon dbi véi
buu kién thay bd.

2 Li-bang (Lebanon) duoc phép thu cude dbi voi buu kién cé khéi lugng dén
1 kilégam nhu mirc cudc ap dung cho buu kién c6 khéi luong trén 1 kilégam dén
3 kilogam.

3 Céng hoa Pa-na-ma (Panama Rep.) dugc phép thu 0,20 SDR cho mdi
kilégam buu kién thay bd dugc van chuyén béng dudng bay (S.A.L) qué giang.
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Céng udc, Nghi dinh thu cudi ciing

Piéu XVI
Quyén 4n dinh céc loai cwée ciia Hbi ddng Khai thac Buu chinh

1 Trai véi diéu 36.1.6, Uc (Australia) bdo lwru quyén ap dung cuée chia
duwdng b§ chiéu di d6i véi viée cung cap dich vu chuyén tra hang héa thuong
mai d6i v6i buu kién duge quy dinh tai Thé 18 Buru kién hoic théng qua bat
ky phuong thire nao khac ké ca cac hiép dinh song phuong.

Dé lam béng, céc dai dién toan quyén cé tén dudi ddy di soan thao Nghj dinh thu

nay va cing ky vao mét ban chinh duy nhét cua Nghi dinh thu. Nghi dinh thu nay

c6 hiéu lyc va gid trj nhu khi céc quy dinh cia Nghi dinh thu nay duoc dua vao

vin ban cia Céng udc. Ban chinh clia Nghj dinh thu do Téng Gidm déc Vian
phong Quéc té luu chidu. Van phong Quéc té cia Lién minh Buu chinh Thé giéi ~
gui tdi moi bén ky két mot ban sao ciia Nghi dinh thu nay.

Lam tai Doha, ngay 11 thang 10 nim 2012
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